TARIH-i FETH-i MISIR’DA
BIiRLESIK FiiLLER

Oz: Bilindigi gibi dil, gelisime ve degisime aciktir. Dil kullanicilarinin gerek-
sinimleri dogrultusunda yeni sozciikler ve yapilar tiiretilebilir. Sondan ekle-
meli bir dil olan Tirk¢enin yeni sozcilk yapma yontemlerinden biri de
birlestirmedir. Makaleye esas olan birlesik fiiller de birlestirme bigciminde
olusturulmus fiillerdir ve Tiirk¢enin tarihsel siirecinde sik¢a kullanilmiglardir.
Birlesik fiil kavraminin adlandirilmasi, tanimlanmasi ve siniflandirilmasi hak-
kinda arastirmacilarin farkli goriigleri mevcuttur. Selimnimeler, genellikle
Yavuz Sultan Selim (I. Selim) ve II. Selim’in hiikiim siirdiikleri yillari anlatan
ve arastirmacilara bu donemlere ait tarihsel veriler sunan eserlerdir. Hem Tiir-
kiye’de hem de Avrupa’da ¢esitli kiitiiphanelerde ¢ok sayida Selimname niis-
hasinin oldugu bilinmektedir. Anilan tiirdeki eserlerden biri de Tarih-i Feth-i
Misir’dir. $ir’ye ait olan bu manzum eserde, 1. Selim’in hayatindan Kaniini
Sultan Siileyman’1n tahta gegmesine kadar olan olaylar anlatilir. Bu ¢alismada,
Alaattin Akdz ve Orhan Yavuz tarafindan hazirlanan ve 2019 yilinda yayim-
lanan Tdrih-i Feth-i Misir (Siri’nin Sahdne-namesi) adli calismada yer alan
birlesik fiiller ele alinmustir. Bu caliymada, 6ncelikle birlesik fiil kavraminin
tanimlanmasi ve siniflandirilmasi hakkindaki farkli goriislere yer verilmis ar-
dindan da Tarih-i Feth-i Muswr (Siri’nin Sdhdne-ndmesi) adli eserdeki birlesik
fiiller incelenmistir. Bu inceleme sirasinda birlesik fiillerin metindeki sayfa ve
satir numaralar1 da ¢aligmaya eklenmistir. Bu yontemle, {izerinden calisilan
fiillerin kullanim sikliklar1 da gosterilmistir. Eserde toplam 562 adet birlesik
fiil tespit edilmistir. Tespit edilen bu dilsel malzeme, ii¢ ana baslik altinda ele
alinmustir. Elde edilen veriler incelendiginde, yabanci kokenli isimlerin fiilles-
tirilmesinde bu fiillerin Gnemli yeri oldugu dikkat ¢ekmistir. Tahminen XVI.
yiizy1l sonlarina dogru istinsah edilen bu metindeki birlesik fiillerin kullanima,
donemin dil dzelliklerini yansitmas1 bakimindan 6nem tagimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Eski Anadolu Tiirkcesi, Selimname, Birlesik Fiil, Yar-
dimc1 Fiil.

Compound Verbs in Téarih-i Feth-i Misir

Abstract: We know that the language is open to growth and change. New
words and structures may be derived depending on the needs of language us-
ers. One of the new word-making methods of the Turkish language is unifica-
tion. The compound verbs that are essential to the article are also verbs formed
in the form of mergers and have been used frequently in the historical process
of Turkish. Researchers have different views on the naming, defining and clas-
sifying the concept of compound verb. Selimnames are works which generally
describe the years when Yavuz Sultan Selim (Selim I) and Selim II ruled and
provide researchers with historical data of these periods. Both in Turkey and
in various libraries across Europe, many copies of Selimndme are known. One
of the works of the mentioned type is Tdarih-i Feth-i Misir. In this work written
by Sirf, events from Selim I's life to Kanuni Sultan Suleyman’s throne are de-
scribed. In this study, the compound verbs in Tdrih-i Feth-i Musir (Siri’s
Sahane-ndme), prepared by Alaattin Ak6éz and Orhan Yavuz and published in
2019, were discussed. In this study, first, different opinions about the defini-
tion and classification of the concept of compound verb were included and
then the compound verbs in Tarih-i Feth-i Muiswr (Siri’s Sahdne-ndame) were
examined. During this examination, the page and line numbers of the com-
pound verbs in the text were also added to the study. With this method, the
frequency of use of the verbs studied is also shown. A total of 562 compound
verbs were identified in the work. This linguistic material is discussed under
three main headings. Examining the data, it was noted that these verbs had an
important place in the verbization of nouns of foreign origin. The use of com-
pound verbs in this text, which was probably retained towards the end of the
XVI century, is important in terms of reflecting the linguistic features of the
period to us.

Keywords: Old Anatolian Turkish, Selimndme, Compound Verb, Auxiliary
Verb.
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Giris

Dillerin siirekli degisim halinde olduklari, bilinen ve kabul edilen
bir durumdur. Bilindigi gibi, bir dilin sozciikleri zaman icinde hem anlam
hem de bicim yoniinden degisebilir, doniisebilir ya da kullanimdan diise-
bilir. Bu duruma ek olarak, dil kullanicilarinin gereksinimleri dogrultu-
sunda yeni sozciikler ve yapilar tiiretilebilir. Birlestirme, Tiirk dilinin yeni
sozciik yapma yontemlerinden biridir. Bu makaleye esas olan birlesik fiil-
ler de birlestirme bi¢iminde olusturulmus fiillerdir. Dilin anlatim giiciiniin
yansimasi olan bu fiiller, Tiirk¢enin s6z varliginda 6nemli yere sahiptir.
Tiirkcenin tarihsel seyri dikkate alindiginda, bu fiillerin her donemde is-
levsel olarak kullanildiklar1 goriillmektedir. Bu ¢alismada, Alaattin Akoz
ve Orhan Yavuz tarafindan hazirlanan ve 2019 yilinda yayimlanan 7drih-
i Feth-i Musir (Siri’nin Sahdne-ndamesi) adli caligmada yer alan birlesik fi-
iller ele alinmistir. Kanuni Sultan Siileyman’1n hiikiim siirdtigii y1llarda ka-
leme alinan ve tahminen XVI. yiizyil sonlarina dogru istinsah edilen bu
metin temel alinarak birlesik fiillerin anilan donemdeki goriiniimleri ince-
lenmistir.

1. Tarih-i Feth-i Misir Hakkinda

Selimnameler, genellikle Yavuz Sultan Selim (I. Selim) ve II. Se-
lim’in hiikiim siirdiikleri yillar1 anlatan ve aragtirmacilara bu donemlere ait
tarihsel veriler sunan eserlerdir. Hem Tiirkiye’de hem de Avrupa’da cesitli
kiitiiphanelerde cok sayida Selimname niishasinin oldugu bilinmektedir.
Anilan tiirdeki eserlerden biri de bu ¢alismaya temel olan Téarih-i Feth-i
Maisir’ dir. “$iri’ye ait olan bu manzum eserde, 1. Selim’in hayatindan Ka-
nuni Sultan Siileyman’in tahta gegmesine kadar olan olaylar anlatilmistir”
(Duman 294). Akoz ve Yavuz’un (9-11) verdigi bilgilere gore, Tdrih-i
Feth-i Misir, Kanuni Sultan Siileyman’1n tahta gectigi yillarda kaleme alin-
mig olup tahminen XVI. yiizyil sonlarina dogru istinsah edilmistir. Nesih
hatla yazilan bu mesnevi, Topkap1 Saray1 Miize Kiitiiphanesi, Emanet Ha-
zinesi Boliimii 1433 numarada kayitli olan eserin icindeki ikinci yazmadir
ve mefa‘iliin/ mefa‘iliin/fe Gliin vezniyle yazilmistir. Toplam 49 varak, 32
boliim ve 1442 beyitten olusmaktadir. Eser, ayn1 zamanda bir tarihgi de
olan Sjrj tarafindan hazirlanmis ve sair tarafindan Sdhdne-ndme olarak ad-
landirilmistir. Tdrih-i Feth-i Musir, igerigi bakimindan klasik bir Se-
limname Ornegidir.

Bu calismada, Alaattin Akéz ve Orhan Yavuz tarafindan hazirlanan
ve 2019 yilinda yayimlanan 7drih-i Feth-i Musir (Siri’nin Sdhdne-ndmesi)
adli calisma esas alinmistir.
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2. Birlesik Fiil Kavramimin Tamimlanmasi ve Simiflandirilmasi
Hakkinda Goriisler

Birlesik fiillerle ilgili calismalar incelendiginde, bu fiillerin isimlen-
dirilmelerinden siniflandirilmalarina kadar cesitli goriislerin ve tartigmala-
rin oldugu, arastirmacilar arasinda bu fiillerle ilgili goriis birligi olmadig:
goriilmektedir. Birlesik fiil kavrami, aragtirmacilar tarafindan farkli kate-
gorilerde degerlendirilmektedir.

Korkmaz’a (Tiirkiye Tiirkcesi Grameri - Sekil Bilgisi 791) gore bir-
lesik fiiller, bir isim ile bir yardimci fiilin veya iki ayr1 fiil seklinin yahut
da isim soylu bir veya birden fazla kelime ile bir esas fiilin birlesmesinden
olusan ve tek bir kavrama karsilik olan fiil tiirleridir.

Kog (343), birlesik fiillerin birden ¢ok sozciikle kuruldugunu ve elde
edilen bu sozciik dbeginde, son sozciiglin eylem oldugunu sdylemekte ve
bu eylemin diger sozciiklerle bi¢cim ya da anlam bakimindan kaynasip ka-
liplastigini belirtmektedir.

Ergin (388), bu fiil kategorisini iki ana baglikta ele almustir: 1. Isimle
birlesik fiil yapan yardimeci fiiller. 2. Fiille birlesik fiil yapan yardime fiil-
ler.

Ergin (386), birlesik fiil icin “bir yardimet fiille bir ismin veya bir
fiil seklinin meydana getirdigi kelime grubu” tanimlamasini yapmaktadir.

Delice’ye (Yiiklem olarak Tiirkcede Fiil 24) gore birlesik fiil, bir
yardimci fiil veya yardimci fiil gibi kullanilan 6z anlamindan bogsanmis bir
fiilin bir isme, isim &begine veya bir fiil sekline eklenmesiyle meydana
gelen kelime birlesimidir.

Johanson (89), birlesik fiil kavramini iki fiilin birlesmesi olarak de-
gerlendirmektedir. Ona gore, bir fiil sozliikk birimle kendisinden hemen
sonra gelen gramatikallesmis bir fiilin ¢ok genel bir islevle birlesmesi so-
nucunda birlesik fiiller meydana gelmektedirler.

Karaagag (204), birlesik fiili, “Bagl 6gesi eylem olan yapilardir; bu
yapilarin asil 6g8esi ise, zarf isleviyle kullanilmis bir ad veya zarf-eylem eki
almis bir eylemdir. Tiirkcede bir ad veya eyleme yardimci eylemlerden bi-
rini getirilerek olusturulan s6z obeklerine birlesik eylem denir.” biciminde
tanimlamigtir.

Ercilasun (72), birlesik fiil i¢cin “Birlesik fiil bir kelime grubudur.
Kelime gruplarinda esas; anlamca bir biitiinliik tegkil etmek ve ciimle
icinde tek kelime muamelesi gérmektir. ister iki tarafi da fiil olsun, ister
bir taraf1 isim bir tarafi fiil olsun her birlesik fiil, tek bir kavrami karsilar.”
aciklamasini yapmaktadir.
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Birlesik fiil kavraminin tanimlanmasinda oldugu gibi siniflandiril-
masinda da cesitli goriigler bulunmaktadir:

Hatiboglu (43-45), birlesik fiilleri “birlesmis olarak kullanilan yar-
dimci eylemler”, “bir adla bir eylemden kurulan” ve “iki eylem kokiinden
kurulan ulagli” birlesik fiiller bigciminde siniflandirmaktadir.

Bilgegil (280-282), birlesik fiilleri lige ayirmistir: Yardimci fiiller ve
onlarla teskil olunan bilesik fiiller, iki fiilin birlesmesiyle teskil olunan bi-
lesik fiiller ve kaynagma yoluyla teskil edilen bilesik fiiller.

Gabain (17-27), Eski Anadolu Tiirkcesinde sik kullanilan birlesik
fiillerin giiniimiizde yerini baz1 nominal sekillere biraktigini belirtmis ve
onlari {i¢ gruba ayirmistir: 1. Esas manayi tasiyan bir fiil ile bir yardimci
fiillden meydana gelenler. 2. Bir esas fiil ile bir deskriptif (tasvir edici, be-
timleyici) fiilden meydana gelenler. 3. Bir esas fiil ile modal bir yardimc1
fiillden meydana gelenler.

Hacieminoglu (256), birlesik fiilleri isim unsuru ile yardimei fiilden
olusan birlesik fiiller ve fiil unsuru ile bir tasvir fiilinden olusan birlesik
fiiller olarak iki grupta degerlendirmekte; isim unsuru ile yardimei fiil un-
surunun birlesmesinden olusan ve deyim olarak degerlendirilen pek cok
yapinin aslinda birlesik fiil olduklarini belirtmektedir.

Kog (343), birlesik fiilleri ti¢ grupta inceler: 1. Yardimci eylemlerle
kurulmus birlesik eylemler. 2. ki eylemle kurulmus birlesik eylemler. 3.
Deyimlesmis birlesik eylemler.

Bu fiil kategorisini detaylica inceleyen arastirmacilardan olan Kork-
maz (Tirk¢ede Birlesik Fiiller ve Anlam Kaymalar1 4-7), birlesik fiilleri
dort baslikta ele almistir: 1. Bir isim ile “et-, ol-” yardimc fiilleri ya da
yardimct fiil olarak da kullanilan “bul-, buyur-, eyle-, kil-, yap-" fiillerinin
birlestirilmesiyle olusan birlesik fiiller. 2. Zarf-fiil kurulusunda olan bir fi-
ille yardimcz fiil olarak kullanilan “bil-, ver-, dur-, yaz-, gel-, gor-, kal-”
gibi bir fiilin birlesmesinden olusan birlesik fiiller. 3. Bir sifat-fiilin ol-
yardime fiili ile birlesmesinden olusan birlesik fiiller. 4. Isim veya isim
soylu bir ya da daha ¢ok kelime ile bir esas fiilin birleserek “bir anlam
kaymasina ugrayip kaliplasmasi” ile olusan birlesik fiiller.

Tekin (99), birlesik fiilleri ikiye ayirmistir: Bir ad ya da sifat ile “bol-
, kil-, kis-” yardimeci fiillerden olusan birlesik fiiller ve bir eylem zarfi ile
onu izleyen tasviri fiillerden olusan birlesik fiiller.

Timurtas (159-163), birlesik fiilleri dort ana baslikta ele almistir: 1.
Birlesik Sigalar, 2. Yardimer Fiillerle Yapilan Birlesik Sekiller (it-, kil-,
eyle-, ol-), 3. Tasviri Fiiller, 4. Isim, Sifat ve Zarflarla Meydana Getirilen-
ler.
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Koktekin (135-136), birlesik fiilleri ikiye ayirarak su siniflandirmay1
yapmustir: Isim+yardimei fiil ve fiil+zarf fiil+ fiil.

Demiral (Harezm Tiirkcesinde Birlesik Fiiller 27-518), bu fiilleri
tice ayirmistir: isim + yardimci fiilden olusan birlesik fiiller, fiilimsi + yar-
dimci fiilden olusan birlesik fiiller ve birlesik fiillerde nébetlese kullanim-
lar.

Ergoneng Akbaba (83-93), birlesik fiilleri soyle simiflandirmagtir: 1.
Isim+yardimer fiilden olusan birlesik fiiller 2. Fiilimsi +yardimci fiilden
olusan birlesik fiiller. Fiilimsi ve yardimci fiilden olusan birlesik fiilleri de
kendi i¢inde ii¢ alt baslikta degerlendirmistir: zarf-fiillerle, sifat-fiillerle,
isim-fiillerle kurulanlar.

Birlesik fiiller, Karahan (73-79) tarafindan iki grupta ele alinmistir:
Bir hareketi karsilayan birlesik fiiller ve bir hareketi tasvir eden birlesik
fiiller. ik grup, alt basliklara ayrilmistir: ana yardimei fiillerle kurulan bir-
lesik fiiller ve diger fiillerle kurulan birlesik fiiller.

Boler ve Vural (244-247), birlesik fiillerin siniflandirilmasinda dort
ana baglik belirlemislerdir: Bir isim ve bir yardimei fiilden yapilanlar, bir
sifat-fiil ve bir yardimci fiilden yapilanlar, bir fiil ve bir yardime fiilden
yapilanlar (tasvir fiilleri), anlamca kaynagmis ve deyimlesmis birlesik fiil-
ler.

Ozmen (88-89), birlesik fiilleri iki baslkta degerlendirmistir: Isim-
lerle kurulan birlesik fiiller ve fiillerle kurulan birlesik fiiller. Ozmen, de-
yimlerle birlesik fiilleri birbirine karigtirmamak gerektigini belirtir, asil
fiillerle kurulan, anlamca kaynasmis ya da deyimlesmis birlesik fiil adiyla
anilan birlesik yapilar1 “deyim” olarak degerlendirir. Ozmen’e gore, de-
yimlerde kullanilan fiiller, kendilerinden 6nce gelen isim unsurunu fiilles-
tirmek icin degil deyimin kendisini olusturmak icin kullanilmaktadirlar.

Eker (360-361), birlesik fiilleri iki gruba ayirmistir: Tasviri eylemler
ve adla yapilan birlesik eylemler.

Birlesik fiil terimi yerine “fiil 6begi” terimini tercih eden Delice
(Tiirkge Sozdizimi 24-28), su tasnifi yapmustir: 1. Bir yardimei fiil ile ku-
rulan fiil 6bekleri (a. Yabanci isim + yardimci fiil yapisinda kurulanlar b.
Fiil+zarf-fiil eki+ yardimeca fiil yapisinda kurulanlar) 2. Asil fiil ile kurulan
fiil 6bekleri.

Kimi aragtirmacilar da birlesik fiil kavramini reddetmektedirler. De-
lice (“’Yiikklem Olarak Tiirkcede Fiil” 192-193), “birlesik fiil” denen yapi-
nin aslinda bir “fiil dbegi” oldugunu belirterek soz konusu Sbeklerin
anlam netlestirmek, siniflandirmak ve ac¢iklamak amaciyla kullanildikla-
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rin1 dile getirmektedir. Baydar (56-65) ise isim+yardimet fiil seklinde olu-
san yapilarin bir birlesik fiil olusturmadigini diisiinmektedir. Ona gore, bir-
lesik fiil tiirlerinde birlesigi olusturan unsurlar arasinda belirgin bir anlam
iliskisi bulunmasina ragmen bu tiir birlesik fiillerde anlam iliskisi degil, bir
yapi birligi s6z konusudur. Ayrica, Baydar’a gore Tiirkcede et-, ol- fiilleri
miistakil fiiller olmalarinin yaninda i- fiili gibi yliklemlestirme gorevi de
goriirler bu nedenle, bu yapilar bir birlesik fiil olarak degil yiiklemlestirici
olarak degerlendirilmelidirler.

Demiral’in (“Birlesik Fiil Konusundaki Yaklagimlar” 25) belirttigi
gibi, birlesik fiilin tanim ve tasnifinde birlik yoktur ve birlesik fiili tespitte
ve tasnifte cok farkli, tutarsiz ve karmasik olciitler kullanilmaktadir. Buna
arastirmacilarin birlesik fiillere yapi, anlam, islev ve fiillerin kilinis ve go-
riiniis 6zellikleri bakimindan farkli yaklagmalar1 neden olmaktadir.

Calismada birlesik fiiller ele alinirken yukarida siralanan goriisler-
den yola ¢ikilarak oncelikle metindeki dil malzemesi incelenmistir. Bu in-
celeme sonucunda makalenin birlesik fiille ilgili ana hatlar
sekillendirilmistir. Bu bilgilerin 1s181nda Tdrih-i Feth-i Misir adli eserdeki
birlesik fiiller ii¢ ana gruba ayrilarak incelenmistir: Bir isim ile bir yardimci1
fiilden olusan birlesik fiiller, zarf-fiil+ fiil yapisindaki birlesik fiiller (tasvir
fiilleri) ve anlamca kaynagmus birlesik fiiller.

3. Tarih-i Feth-i Misir’da Birlesik Fiiller

Tarih-i Feth-i Misir adli eserdeki birlesik fiiller, iic ana baglik al-
tinda incelenmistir:

3. 1. Isim+Yardima Fiil Yapisindaki Birlesik Fiiller:

Korkmaz (Tiirkiye Tiirk¢esi Grameri 150), bu yapidaki fiillerin sifat
veya isim gorevindeki kelimelerin yardime fiiller (et-, ol-) veya esas fiil
olma disinda yardimct fiil olarak da kullanilan fiillerle (bul-, bulun-, buyur-
, eyle-, kil-, yap-) birlestirilmesi yoluyla kuruldugunu bildirmektedir. Bu
birlesik fiillerin genellikle Tiirkce olmayan sozciikleri fiillestirmek icin
kullanildiklar1 goriilmektedir. Calismaya temel olan metinde bu yapidaki
fiillere sikc¢a rastlanmistir.

3. 1. 1. “eyle-” Fiili ile Kurulan Birlesik Fiiller:

‘afv eyle- (225a/1), ah u efgan eyle- (266b/9), ah u zar eyle-
(264b/4), ‘ahd 1 vifak eyle- (248b/6), aheng-i ceng eyle- (240b/1), ‘arz
eyle- (233b/9, 252b/6), ‘azm-i iran eyle- (245b/15), beyan eyle- (256a/1),
bis eyle- (222a/2), cem’ eyle- (232b/6, 237a/l), ceng eyle- (243b/3,
258a/9), ctis eyle- (219b/4, 259a/13), ciist ii cii eyle- (228b/15), da‘ vi eyle-
(236b/13), devr eyle- (242a/11), du‘a eyle- (221b/3, 223a/3, 248b/1,
250b/2, 250b/15), emr eyle- (238a/8, 256a/3), feryad u efgan eyle-
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(266b/12), fikr eyle- (224b/6, 228b/8, 232a/5, 242b/14, 245a/8, 248b/7,
258a/10), garet eyle- (221b/7), geda eyle- (231b/13), germ eyle- (234a/15),
giis eyle- (219b/4), giizin eyle- (220a/11, 246b/9), hakim eyle- (245b/11),
harab eyle- (220a/4), hazan eyle- (264a/1), helak eyle- (240b/7), hidmet
eyle- (221b/6), himmet eyle- (243a/14), hiiveyda eyle- (260a/4), iktiran
eyle- (235a/8), ‘isyan eyle- (249b/1), ‘isret-i dest eyle- (263b/14), kana at
eyle- (251a/5), kasd eyle- (242a/1, 264a/7), kaz1 eyle- (228a/1), magfur
eyle- (225b/12), makhiir eyle- (267b/5), mansir eyle- (267b/5), ma‘ [aim
eyle- (236b/11, 249a/10), medh ile dahi senalar eyle- (250b/15), merkez-i
hak eyle- (231b/14), mesriir eyle- (225b/12), mihver eyle- (252a/5), mii-
nevver eyle- (235a/9), niyyet eyle- (252b/7), payende eyle- (267b/2),
rahmet eyle- (267b/7), ra'y eyle- (255b/10, 260a/14), sahib-i kiilahi eyle-
(233a/6), saz-1 sebihtn eyle- (256a/12), sermed eyle- (267b/4), sah eyle-
(233a/8), tabende eyle- (267b/2), tar eyle- (249b/2), tayy-i menazil eyle-
(229b/2), tedariik eyle- (222b/12), tedbir eyle- (260b/1), terk eyle-
(233a/15), teslim eyle- (234a/16), tezelziil eyle- (228a/11), zebiin eyle-
(238b/15).

3. 1. 2. ¢it-”’ Fiili ile Kurulan Birlesik Fiiller:

ah it- (226b/4, 233a/14), ‘ahd 1 vifak it- (247b/1), aheng it-
(246b/7), aheng-i bi-kar it- (251a/1), aheng-i ceng it- (243a/10), ‘ali divan
it- (220a/7), aram it- (252b/12), ‘arz it- (222b/7, 242a/15), ‘arz-1 ahval it-
(247b/3), ‘arz-1 hacat it- (264b/5), a‘yan (227b/1, 247b/12), ‘azimet it-
(224a/2), ‘azm it- (222a/4, 222a/6, 222a/11, 225b/1, 229a/12, 230a/15,
,231a/13, 232a/4, 232a/6, 323a/8, 234b/8, 236b/4, 237b/10, 237b/11,
242b/2, 247b/7, 262b/15, 263a/14, 264a/5), ‘azm-i Tebriz it- (241b/11),
bahr-1 ahmer it- (254a/5), bezm it- (255a/10, 263b/12), bi-kar it- (249a/14),
cem’ it- (247a)10), ceng it- (221a/1, 244b/14, 245b/5, 253a/2, 258a/9,
258a/11, 260b/13, 261a/7, 262a/7, 264a/14), cevlan it- (235b/2, 253a/1),
cis it- (256b/13), genber it- (264b/9), du‘a it- (230a/14, 241a/15, 248a/9,
250b/14, 256a/7), du'a-y1 hayr it- (249b/3), diirefsan it- (234a/11), efgan
it- (226a/6), emr it- (227a/11,229b/12, 231a/7, 246a/8, 260b/12), emr i
ferman it- (234b/8), endise-yi taht it- (222a/10), enin it- (264b,11), esir it-
(254b/6), fehm it- (251a/10), feragat it- (225a/15), ferman it- (219a/7,
253b/14), feth it- (242b/15, 265b/11), figan u nale it- (226b/2), fikr it-
(221a/12, 221a/9, 225a/14, 227a/11,229b/12, 230a/7, 242a/5, 243a/l,
245a/7, 256a/11), fikr i vifak it- (222b/15), fitne it- (221b/7), garet it-
(220a/5), giriv it- (240b/4), giriftar it- (231b/11), giil-gest it- (263b/14),
giil-gtin it- (256b/10), giizin it- (236b/1), haber-dar it- (223a/10, 251a/14),
hak it- (223a/7, 243b/14), hasil it- (241a/11), helak it- (220a/3, 230b/11,
232b/9, 265b/15), hism it- (261b/14), hile it- (244a/15), himmet it-
(225a/8), hitab it- (234a/3), hiibit it- (252a/12), hikimet it- (261b/3,
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262b/12), hiirmet it- (266b/3), 1lgar it- (229b/13), ‘ibadet it- (225a/15),
ihsan it- (233a/5, 244a/3), ikamet it- (236b/3), ikbal it- (224b/11), i'lam it-
(257a/3), i'lan it- (223a/2, 223a/11), in‘am it- (233a/5), irsal it- (248b/11,
256a/1), isar it- (235b/13, 246a/11, 251b/12), istikbal it- (224b/11), is it-
(262a/1, 262a/11), ittifak it- (222b/15, 247b/1), izhar it- (266b/6), kabz it-
(221a/11), kar it- (233b/13), karar it- (232a/4, 237a/11, 260a/13, 263a/3,
263a/10, 264a/13), kasd-1 ceng it- (259a/4), kasd-1 har-gah it- (243a/15),
kasd-1 kar-zar it- (234a/1), kat" it- (236a/11, 267a/6), kenar it- (228b/13),
ker it- (250a/11), kesb it- (257b/1), konak it- (222b/1), lutf it- (221b/8),
manend-i giil-zar it- (228b/4), ma‘lum it- (237a/12, 248b/13, 249a/3),
mekan it- (253a/10, 254a/9), menzil it- (225b/7), menzil-i bum it- (232b/8),
mesken it- (225a/14), meyl it- (264b/8), muhalif it- (222b/13), miijde it-
(229a/6), miisil it- (228b/3), nasib it- (265b/7), nihan it- (266a/11), nisar it-
(257a/15), niyyet-i rah it- (245a/12, 257b/3), niyyet-i Sam it- (255a/4), niig
it- (256b/11), pest it- (251a/2), piir it- (248a/6, 250a/11), rahm it- (226a/7),
ra‘d it- (239b/12), ra'y it- (222a/15), redd it- (225b/11), rihlet it- (266a/8),
rize it- (224a/13), rize rize it- (220b/14), riz it- (229a/15), sabas it-
(219b/13), sebb-i ashab (232b/10), sebb-i sahabe it- (249a/12), sedd it-
(256b/13), seyran it- (263b/7, 263b/13), su al it- (248b/2), sulh it- (248b/7,
248b/8, 251a/7), su‘ud it- (248a/3, 267a/14), sah it- (234b/9), sebihan it-
(256a/11, 260a/15, 260b/6), sikar it- (232a/12, 255a/10, 263b/6), sirret it-
(232b/3), tahammiil it- (221b/11, 228a/11), tamam it- (231b/12, 251a/10),
tar it- (246a/14), tedbir it- (225b/1), temasa it- (260a/5), teng it- (243a/9,
246b/7, 262a/7), terk it- (237a/3, 251a/6), tesbih {i tehlil it- (252a/11), tes-
lim it- (265b/8), tevakkuf it- (221b/11), tire it- (254b/3), vala it- (251a/2),
vasf-1 Rahman it- (252a/9), vaz' it- (266b/2), viran it- (232a/15, 233b/1),
yagma it- (241a/14), yasak it- (227b/6), yelken it- (227b/15), zabt it-
(242b/11, 255a/15), zebun it- (264a/10), zemin it- (228b/12), zeyn it-
(249a/9, 263a/9), zikr-i Allah it- (252a/10), ziyaret it- (257b/1, 257b/4),
zulm u giinah it- (233a/14).

3. 1. 3. “kil-”’ Fiili ile Kurulan Birlesik Fiiller:

abad kil- (241b/15), agah kil- (223a/1), aheng-i ceng kil- (243b/8),
aheng-1 meydan kil- (253a/1), aheng-i piir has kil- (252b/6), aheng-i tarac
kil- (241b/1), ‘arz kil- (223a/10, 234b/2, 242a/6, 242a/12), asit kil-
(251a/7), azad kil- (254b/11), ‘azimet kil- (258b/1), ‘azm kil- (247a/5,
263a/5), ‘azm-i hargah kil- (260a/1), ‘azm-i Misr kil- (257a/8), bend kil-
(251a/15), ber-dar kil- (262b/4), ber-dis kil- (260b/10), bezm i “isret-i miil
kil- (264a/2), biinyad kil- (260b/13), cem" kil- (219b/5, 241a/10, 244b/3,
244b/5, 245a/9), ceng kil- (239b/14, 241a/9, 261a/1), cevlan kil- (258b/3),
cak kil- (231b/7), ¢esm-i mevc-i bari kil- (228b/15), dad kil- (226b/14),
du‘a kil- (252b/3, 261b/12, 262b/9), efgan kil- (266a/10), emr kil- (220a/3,
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227a/12, 230b/12, 237b/1, 238a/1, 243a/1, 249a/4), ferman kil- (220a/10),
feryad kil- (257b/7, 260a/8), garet kil- (241b/2), gayret kil- (264a/8), girii
kil- (244b/2), hakim-i $am kil- (263a/5), hem-rah kil- (225b/8, 257b/8),
hidmet kil- (221b/9), hisar kil- (243a/13), hiikkimet kil- (241b/14), hii-
veyda kil- (241a/7, 250b/6), 1lgar kil- (245a/13), imkan kil- (224a/1), in'am
kil- (254a/15, 254b/1), ‘inayet kil- (267b/7), irsal kil- (247b/3, 254b/10,
255a/13, 257a/3, 260b/4), istimdad kil- (257b/7), ‘isret kil- (263a/11,
263b/13), karzar kil- (257b/14), kasd-1 bi-kar kil- (246a/12), kavl i karar
kil- (257b/14), kerem kil- (225a/1), kismet kil- (261b/3), lerzide kil-
(265a/12), lu‘bet kil- (263a/12), ma‘'lim kil- (251a/11), miidava kil-
(265a/1), mitheyya kil- (227b/12), miinacat kil- (264b/5), miisebbek kil-
(240b/12), miiserref kil- (241b/12), nale vii feryad u efgan kil- (267a/10),
nazar kil- (228a/14, 259b/11), ne kil- (234a/10), nevbet kil- (249a/15),
nevmiz kil- (225b/11), niyyet-i rah kil- (249a/10, 257a/6), nize-dar kil-
(252b/14), pak kil- (243b/14), pervaz kil- (263b/5), peyda kil- (259a/11),
peykar kil- (254b/5), peyk-i “azm kil- (231b/1), pinhan kil- (266a/16), piir-
nar kil- (235a/8), rahmet kil- (225b/9), ra'y kil- (257b/15, 260b/6), revane
kil- (221b/10), saba kil- (229a/6), savas kil- (243b/11), sayd-gah kil-
(232b/8), sebb-i sahabe kil- (232b/3, 233a/13), serdar kil- (263a/4), su kil-
(259b/3), sultan kil- (233a/10), stiret kil- (266b/3), sad kil- (241b/15), sikar
kil- (263a/11), sikr kil- (257a/2), tahsil kil- (260a/11), tahsin kil-
(248b/14), tarac kil- (259b/15), tedbir kil- (234b/6, 255b/15, 257b/12),
teftis kil- (230a/11), tegafiil kil- (258a/12), temasa kil- (228a/13), terk kil-
(248b/9), viran kil- (242a/2, 265b/10, 266a/6), yagma kil- (266a/14), yari
kil- (219b/15), izabt kil- 255a/3, 255a/5, 255b/8).

3. 1. 4. “ol-”’ Fiili ile Kurulan Birlesik Fiiller:

abad ol- (260a/10, 262b/3), a‘da ol- (262b/10), ‘adil ol- (246b/2),
agah ol- (222b/11, 230a/3,231a/4, 233a/15, 233b/10, 237a/6, 244b/7,
245a/12, 247a/8, 247b/10, 247b/13, 250b/10, 251a/15, 252b/12, 255b/3,
260b/7,262a/1,266b/7), ahbab ol- (232b/10), ahval ol- (254b/10), ‘akil ol-
(251a/5), agilmis ol- (236a/14), arak-riz ol- (250a/2), arka ol- (239a/15),
asan ol- (258a/13), asumani ol- (248a/5), ates-engiz ol- (245b/4), ates-
fesan ol- (220a/12, 244b/9), azad u bi-gam ol- (230b/6), bahr-1 ahmer ol-
(259b/8), ba‘is ol- (225a/3), bed-baht ol- (233a/8), bend ol- (224a/8),
bende ol- (223a/4, 234b/4, 256a/6, 267b/3), ber-a-ber ol- (230a/4, 230b/14,
231b/3, 233b/15, 234a/8, 237a/3, 238b/10, 254b/1), ber-dar ol- (244a/1),
ber-geste ol- (259b/12), ber-karar ol- (248a/12), bi-can ol- (240a/5), bi-hiis
ol- (226b/2), biryan ol- (253a/14), burc-1 ab ol- (250a/4), biilend-avaze ol-
(261b/1), cem" ol- (220a/14, 221a/12, 222b/12, 223b/15, 227a/11,229b/12,
229b/14,234b/7,234b/13, 237b/15, 242b/9, 246a/1, 246a/3, 247b/6), ceng
ol- (257b/13), ciger-hiin ol- (254a/2), ciis ol- (226b/2), clisan ol- (239b/9),
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cak ol- (260a/9), ¢are ol- (243b/6), cesme-yi hin ol- (240b/13), dafi* ol-
(265a/3), diger-gtin ol- (256b/12), dil-gir ol- (232a/7, 233b/11), dil-teng ol-
(220a/7, 223b/11, 261a/7), direk ol- (220b/3), dur ol- (225a/4), diipdiiz ol-
(228b/7), diirefsan ol- (224a/11, 231b/6), diismen ol- (244a/1), efgende ol-
(242a/10, 246a/10, 262b/10), emr ol- (254b/4), esir ol- (243b/13), ferah-
nak ol- (223a/13), ferhunde ol- (224b/15, 234b/4, 244b/12, 246a/10), fevt
ol- (266a/10, 226a/12, 229b/13), figende ol- (256a/6), gafil ol- (248b/8),
galib ol- (225b/5, 239b/15), gam-nak ol- (223a/13), gazab-nak ol- (234a/2,
261b/14), gerd-i siivaran ol- (259a/15), giriftar ol- (262b/1), girizan ol-
(239b/15, 241a/2, 254a/12, 256b/15, 258a/7), giilfam ol- (248a/2), giizin
ol- (236a/13, 236b/4), haber-dar ol- (226a/12, 229b/13, 244b/4, 245a/11,
247b/4, 256a/12, 257a/4, 257b/11, 266a/16, 266b/5, 267a/7), hak ol-
(240b/11, 254a/3), hakim ol- (244a/5), handan ol- (263b/9, 267b/1), hasil
ol- (222a/12, 223b/4, 246b/5, 248b/8), hasta ol- (225b/4), hatm ol-
(249b/7), hazan ol- (229b/6), hazir ol- (224b/10, 227b/4, 260b/7), helak ol-
(240a/8, 243b/13), hem-rah ol- (260a/1), hem-tas ol- (246b/3), hire ol-
(259a/10), hiimaytin ol- (232a/1), hiiveyda ol- (249b/11, 266a/14), irag ol-
(256b/14), icre ol- (250a/14), iki kat ol- (264a/15, 264b/2, 264b/10), karin
ol- (235a/9), kasid ol- (249a/2), kat" ol- (252b/11), kebud ol- (219b/10,
240a/15, 256b/1), ker ol- (238a/4, 254a/2), kul ol- (235a/15), kurban ol-
(240a/5), kiinc-i selamet ol- (230b/4), 1a‘l i gevher ol- (241a/11), lazim ol-
(232b/11), mahfuz ol- (238a/9), maksid ol- (249b/5), ma'mir ol-
(261b/2), mecrih ol- (240a/1, 240a/2), merdan-1 dilaver ol- (236a/14),
mesrir ol- (261b/2), mes‘ad ol- (229b/7), meydan-1 sah-1 gehsiivar ol-
(223a/9), muhit ol- (228a/4, 236a/10, 252b/9, 254a/1), mu‘in ol- (260b/5),
mukabil ol- (227a/8, 234a/12), muti’ ol- (255a/1), muvafik ol- (228b/10),
muzaffer ol- (259b/14), mii’ebbed ol- (230b/13), miiheyya ol- (247b/5,
262a/2), miikedder ol- (264b/13), miinevver ol- (250b/13), miiriivvet ol-
(222a/14), miisemmer ol- (250b/13), miiyesser ol- (224a/4), na-¢ar ol-
(243b/9), nafi’ ol- (265a/3), nalan ol- (226a/2), name ol- (222a/13), ne-
yistan ol- (259b/3), nige ol- (234a/13), niglsar ol- (252b/15), nili reng ol-
(248a/3), od ol- (219b/2), payende 223a/4, 243a/12, 262b/10), payidar ol-
(234b/3), perisan ol- (222b/9), perisan-hatir ol- (223b/7), pinhan ol-
(230b/3), pirtiz ol- (235a/1, 246a/5), piyade ol- (248a/8), piir ol- (238a/4,
242b/9, 253a/8), plir-gam ol- (233b/11, 243b/5, 247a/14), piir-htn ol-
(253a/2), rahsan ol- (250b/12), rehber o0l-229b/1, 262a/8), revan ol-
(220a/12, 220a/15,221b/12, 221b/13, 227b/10, 229a/4, 229b/1,230a/13,
244b/9, 250a/15, 255b/13, 261b/11, 264a/8), revane ol- (221a/13, 222a/7,
226a/5, 230a/7, 230a/14,231a/14, 234b/1, 235b/11, 236a/6, 236b/12,
237a/9, 237a/13, 237b/6, 237b/12, 238a/5, 238a/14, 238b/11, 240a/2,
246b/12, 247a/4, 248a/7, 249b/8, 249b/13, 251b/13, 256a/7, 257b/2,
262a/9, 263a/1, 263b/1, 264a/6, 267a/4), rusen ol- (236b/15), saht ol-
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(231b/10), san ol- (228b/11), sedd ol- (245a/7), sefid ol- (219a/8), sehl ol-
(248b/13), ser-a-ser adem ol- (222b/2), serdar ol- (244a/1), ser-efraz ol-
(261b/1), ser-geste ol- (259b/12), ser-lesker ol- (223a/8), ser-nigiin ol-
(240b/14), sipahi ol- (221b/6), subh ol- (238a/9, 253a/3), sug ol- (223a/1),
sultan ol- (219a/6, 234a/6), siivar ol- (219b/7, 220b/9, 226a/14, 229b/14,
230a/7, 234b/10, 235b/3, 238b/1, 244b/15, 245a/10, 248a/l, 249b/12,
250a/5, 250b/7, 251b/13, 252b/8, 257a/10, 260a/6), sad ol- (245b/10), sad
u handan ol- (254a/12), sah ol- (221b/9), sehid ol- (220a/6), sikeste hal ol-
(220b/15), tabende ol- (224b/15, 242a/10, 243a/12, 244b/11, 267b/3), tac-
dar ol- (248a/12), tahta ol- (266a/5, 267a/1), tahta-y1 hak ol- (254a/8,
267a/13), tak ol- (264a/15), tar ol- (249a/14), tistiivar ol- (234b/3, 256a/5),
vasil ol- (223b/4), viran ol- (232b/7, 232b/15), yar ol- (231b/10, 244a/2),
yardimci ol- (225a/6), yik-ser ol- (250a/6), za ferani ol- (219a/9), zahir ol-
(242b/6, 260b/9), zahmet ol- (264a/11, 264a/15), zebun ol- (219b 13,
242a/3, 264a/9, 265a/11), zehre-yi tir ol- (253b/2), zeyn ol- (267a/15), zi-
rih-ver ol- (259a/12).

Sen (40), isim+yardimci fiilden olusan birlesik fiillerin Eski Uygur
Tiirk¢esinde sikca kullanildigini ve bunun Tiirk¢enin zenginligini ve gelis-
migligini kanitlamasi agisindan 6nem arz ettigini bildirmektedir. Tarih-i
Feth-i Misir’da isim+yardimei fiil bigiminde toplam 478 birlesik fiil tespit
edilmistir. Bu durum, Tiirk¢enin eski donemlerinde oldugu gibi, Eski Ana-
dolu Tiirkcesinde de bu yapidaki birlesik fiillerin sik kullanildigini goster-
mektedir. Deny (449), eyle- fiilinin, ez- fiilini sik tekrarlamamak icin, edebi
dilde kullamldigini belirtmektedir. Olker (61), de yiikleme kazandirdig
anlam agisindan kil-, it- ve eyle- fiillerinin arasinda belirgin bir farklilik
s0z konusu olmadig1 icin birbirlerinin yerine ndbetlese kullanildiklarini
bildirmektedir. Bu fiillerin Tdrih-i Feth-i Misir’daki kullanimlarinda ise
durum farkli goriinmektedir. Incelenen metindeki birlesik fillerde yardimc1
fiillerin kullanim sikliklar1 géz 6niine alindiginda, en ¢ok o!- fiilinin kulla-
nildig1 goriilmektedir. %37°1lik kullanim oraniyla birinci sirada yer alan ol-
fiilini, %30’luk kullanim oramiyla iz- fiili takip etmistir. Diger yardimec fi-
illerin kullanim oranlar1 ise su bi¢cimdedir: kil- fiili %20, eyle- fiili %13.
Bu durum, asagidaki grafikte gorsellestirilmistir:
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Grafik 1: Tdrih-i Feth-i Musir’daki Birlesik Fiillerde Yardimer Fiillerin Kullanim
Sayilar1 ve Oranlar1

Tarih-i Feth-i Musir’da isim+yardimect fiil yapisindaki birlesik fille-
rin Tiirkge sozciikle, alint1 sozciikle, tamlama bigiminde ya da baglama
grubu bi¢iminde kuruldugu tespit edilmistir. Birlesik fiillerin islevi diisii-
niildiigiinde bu yapidaki fiillerin kurulusunda en ¢ok alint1 sozciiklere yer
verilmis olmasi, dikkat ¢eken bir durumdur. Metinde birlesik fiiller, genel
olarak yabanci kokenli sozciikleri fiillestirmek i¢in kullanilmigtir. Bu du-
rumun sayisal analizini yansitan grafik, asagida verilmistir:
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Grafik 2: Tdrih-i Feth-i Misir’da Isim+Yardimci Fiil Yapisindaki Birlesik Fillerin
Kuruluglarinin Analizi

3. 2. Zarf-fiil+ fiil Yapisindaki Birlesik Fiiller (Tasvir Fiilleri):

“Tasviri fiil yapilar dilimizde anlamu gii¢clendirmek ve zenginlestir-
mek icin kullanilan diizenli, ulagh birlesiklerdir” (Sahin 95). Bu yapidaki
birlesik fiiller, zarf-fiil eki almus fiil ile yardimci fiilin birlesmesiyle olugur
ve esas anlamin zarf-fiil eki almis fiilde oldugu goriiliir. Banguoglu (488),



93
TUBAR LIV / 2023-Giiz / Tdrih-i Feth-i Misir’da. ..

tasvir fiillerini dort gruba ayirmistir: yeterlik, ivedilik, yaklagma ve siirek-
lilik fiilleri. Genel olarak da bu siniflandirmanin kabul gordiigii bilinmek-
tedir. Bu caligmaya konu olan metinde, tezlik (ivedilik) ve yaklagma tasvir
fiillerine ait herhangi bir 6rnege rastlanmamisken bir adet yeterlik fiili iki
adet de stireklilik fiili 6rneginin yer aldig1 goriilmiistiir.

3. 2. 1. Yeterlik Fiilleri:

Yeterlik fiilleri, incelenen metinde “fiil+ -e bil-” bi¢iminde kurul-
maktadir. Korkmaz (Tiirkiye Tiirk¢esinde iktidar ve imkan Gésteren Yar-
dimcer Fiiller ve Gelismeleri 108), bu tiir birlesiklerdeki bil- yardimet
fiillinin ya bir olus ve kilinis1 gerceklestirme gii¢ ve yeterligini, yani yapa-
bilme iktidarini ya da bir olus ve kilinisin ger¢eklesme olasiliginin bulun-
dugunu gosterdigini ifade etmektedir. 74rih-r Feth-i Misir'da tek 6rnekte
bu yap1 goriilmistiir:

kacan beg gide lesker n’idebiliir (221a/4).
3. 2. 2. Siireklilik Fiilleri:

“Stireklilik fiilleri, asil fiilin tizerine gelen -A, -I, -U, Ip gel-/dur-
/gor-/kal- yardime fiilleriyle olusmaktadirlar” (Ozkan 148). Aksan (9), bu
fiillerin zaman i¢inde yayilma ve tekrarlilik ifade ettiklerini bildirmektedir.
Tarih-i Feth-i Misir adli eserde sadece iki ornekte bu yapidaki fiille karsi-
lasilmustir ve iki 6rnek de “fiil+ -i kal-" bi¢iminde kurulmustur:

acigimdan dégiini kaldi derya (228b/13).
cekini kaldi ahmaz gibi cam (229a/4).
3. 3. Anlamca Kaynasmis Birlesik Fiiller:

Deyimlesmis birlesik fiiller olarak da bilinen anlamca kaynagmisg bir-
lesik fillerde, birlesme sirasinda, birlesen unsurlardan birinin veya hepsinin
anlamsal degisim gegirerek mecazi anlam kazandigi goriilmektedir. Bu
basliktaki birlesik fiillerin adlandirilmalar1 ve ayr1 bir tiir olarak degerlen-
dirilip degerlendirilemeyecekleri konusunda -birlesik fiillerin genelinde
oldugu gibi-arastirmacilar arasinda fikir birligi yoktur. Dizdaroglu (36),
anlamca kaynasmis birlesik fiillerin deyim 6zelligi tasidiklarini ve bu agi-
dan dili zen[inlestiren kaynaklardan olduklarini belirtmistir. Korkmaz
(“Turkgede Birlesik Fiiller ve Anlam Kaymalar1” 6), sadece bu grupta yer
alan birlesik fiillerde degil, biitiin birlesik fiillerde bir anlam kaynagmasi
oldugunu; fakat bu fiillerde anlam kaynasmasinin ardindan kaliplagma ol-
dugunu soylemektedir.

Akdemir ve Kaya (1452), Eski Anadolu Tiirk¢esinde anlamca kay-
nasmus birlesik fiil olusumlarinda isim unsurlarinda Tiirkce kullanma has-
sasiyetinin yliksek oldugunu ve Osmanli donemi edebiyatina nazaran



94
TUBAR LIV / 2023-Giiz / Omer Anil DUSMEZ

yabanci sozciik sayisinin az oldugunu bildirmislerdir. Bu ¢aligmaya konu
olan eserde de benzer durum sz konusudur.

Incelenen metinde tespit edilen anlamca kaynasmus birlesik fiil or-
nekleri asagida listelenmistir:

‘akl1 basindan git-:“Cok sevingten veya ¢ok korkudan ne yapacagini
sasirmak” (226b/2), ‘aklin basina divsir-: “Akilsizca davraniglarda bulun-
maktan kendini kurtarmak™ (226b/3), ‘alemi gézine teng it-: “Bir kimseyi
cok sikintili bir duruma sokmak™ (262a/7), ‘asker ¢ek-: “Genellikle diis-
man kiyilaria asker gondermek™ (256a/13), asla bak-: “Dogruyu, gergegi
aramak” (233a/9), asumani teng it-: “Bir kimseyi ¢ok sikintili bir duruma
sokmak™ (243a/9), ates dlis-: “Biiylik bir ac1 ve {iziintiiniin etkisine girmek”
(239a/13), ayakdan diis-: “Giigsliz, calisgamaz duruma gelmek” (265b/2),
bagrin dagla-: “Aciyla ve 6zlemle i¢i yanmak, aciyla kivranmak™ (226a/3),
basin alup git-: “izin almadan ve nereye gidecegini bildirmeden gitmek”
(230a/6), basina gel-: “Bir durumla kars1 karsiya gelmek™ (222a/8), belaya
ugrat-: “‘Beklenmeyen bir bela ile karsilagtirmak™ (225b/15), biribirine diis-
:“Aralar1 agilmak, aralarinda anlagsmazlik olmak™ (219a/10), biribirine gir-
:“Kavga etmek, doviismek™ (223b/12), boynin ur-: “Basini keserek oldiir-
mek” (261a/13, 261b/15), can al-: “Oldiirmek” (224a/15), can vir-: “Ol-
mek” (224a/14, 225b/9, 225b/13), cihani dut-: “Her tarafa yayilmak”
(219a/3, 231b/5), cihani tar it- “Bir kimseyi ¢ok sikintili bir duruma sok-
mak” (246a/14), cisa gel-: “Cosmak, coskuyla kendinden gecmek”
(219b/8, 220b/4, 231a/14, 233b/14, 238a/13,238b/14, 239a/1, 239a/14,
239b/3, 243a/4, 247a/1, 252b/10, 253a/3, 255b/6), dag ur-: “Bir kimseye
biiyiik ac1 ¢ektirmek™ (253b/10), dar-1 ‘alem gcesmine tar ol-: “Cok sikintili
bir duruma diismek™ (249a/14), dar-1 cihani tar eyle-: “Bir kimseyi ¢ok
sikintili bir duruma sokmak™ (249b/2), dil uzat-: “Bir kimse veya bir sey
icin kotlii sdylemek” (233a/13), e/ altin(dan) git-- “Gizlice gitmek”
(223b/1), el ur-: “Bir isi yapmaya baslamak™ (247a/12), e/ uzat-: “Birinden
bir hakki almaya g¢alismak” (223a/8), elden git-: “Bir seyi yitirmek”
(261a/8), ele gir-: “Bir seyden yoksun kalmak, elden gitmek” (219b/15,
242a/14, 262a/15), elinden kurtil-: “Birinden veya bir seyden kagmay1 ba-
sarmak” (233b/2), elini yiizine al-: “Utanmakla beraber bir seyi kendini
zorlayarak yapmak™ (222a/13), eman vir-: “Canini bagislamak” (254b/11),
fitne kop-: “Kansiklik, karmasa ¢ikmak” (230b/11), gam yi-: “Uziilmek,
kaygilanmak”™ (222b/9), gavga diisiir-- “Kansiklik ¢ikarmak” (219a/12),
gerd kopar-; “Ortalig1 altiist etmek™ (219a/11), gip diinyayr ¢cesmine teng
1t-: “Bir kimseyi ¢ok sikintili bir duruma sokmak™ (246b/7), gozden git-:
“Ortadan kaybolmak” (266a/12), gézine al-: “Onemsemek” (252a/2), ha-
ber génder-: Herhangi bir aracgla bildirmek™ (266a/12, 266b/1, 266b/4), ha-
ber vir-: “Bildirmek, haber ulastirmak™ (220a/6), halel bul-: “Bozulmak,
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zarara ugramak” (266a/13), hayran kal-: “Cok begenmek” (226a/13), hay-
retde kal-: “Sasakalmak, sasirmak” (219b/12), hidmet goér-: “Caligmak,
baskalarinin isini yapmak™ (222b/10), hurisa gel-: “Cosmak, giirlemek”
(233b/14), ‘ibret al-: “Cok begenmek” (249a/15), icazet vir-: “Onay ver-
mek” (2236b/3), isini bitiir-: “Oldiirmek” (229b/11), kans kayna-: “Coskun
olmak” (220b/12), kendiiden ge¢-: “Bilinci islemez olmak, kendini kaybet-
mek” (226b/1), kendiizinden ge¢-: “Bilinci islemez olmak, kendini kaybet-
mek” (236a/3), kine dut-: “Birine kars1 6¢ alma duygusunu siirdiirmek”
(255b/5), koékin kaz-: “Yok etmek” (232b/13), matem dut-: Yas tutmak”
(265a/8), dyince diis-: “Birine kilavuzlik etmek, birinin 6niinden yiiriimek”
(226b/4), rah dut-: “Y 6niinii gevirmek” (225b/3, 226a/4, 233b/5), rahi dog-
rult-:*Y 6niinii gevirmek™ (224b/8), rengi ii kam git-: “Herhangi bir sebeple
kan1 ¢ekilip yiizii solmak™ (254a/7), riza goster-: “Razi olmak™ (225a/12),
selamet bul-: “Esenlige kavusmak, kurtulmak” (264b/10), séze basla-:
“Konusmaya baslamak™ (246a/11), takat kalma-: “Giicii azalmak, bitmek”
(224a/2), topraga diis-. “Oliip gdmiilmek” (219b/9), dimmid-i hayatin kes-
;“Umudunu kesmek™ (225b/6), yol dut-:““Yola ¢ikmak™ (220a/5), yol kes-
: “Gegmesine engel olmak™ (257a/11), yolin bagia-. “Gegmesine engel ol-
mak” (223b/9), yolinda can hak it-: “Bir sey ugruna 6lmek”™ (223a/7), yiiz
dondlir-: “Gosterdigi ilgiyi kesmek” (231b/9), (241a/1), yiiz dut-: “Y 6nel-
mek™ (227a/9, 232a/1), yiiz siir-- “Asir1 sevgi gostermek i¢in yere egilmek”
(224b/6, 248a/10, 250b/2, yiiz siiri- 257a/13, 257b/6), yiiz ur-:“Asir1 sevgi
gostermek i¢in yere egilmek” (248b/1, 250b/9, 252b/3, 254b/15, 257b/5,
257b/5, 260b/5), yiizini yire sir-: “Utanmak” (235b/14), zahmet ¢ek-.
“Giigliikle kargilasmak™ (252a/15).

Sonug¢

Tiirk¢enin her doneminde yaygin bigimde kullanilan birlesik fiiller,
Tarih-i Feth-i Misir’da da sik¢a kullanilmistir. Incelenen metinde, birlesik
fiillerin yabanci kokenli sozciikleri fiillestirmek amaciyla kullanimi dikkat
cekmektedir. Isim unsuru Tiirkge sozciik olan birlesik fiillerin sayica azh-
gina karsin isim unsuru Arapca veya Farsca sozciik ya da yap1 olan fiillerin
sik kullanimi, bu durumun bir gostergesidir.

Eserde toplam 557 adet birlesik fiil tespit edilmistir. 49 varak ve
1442 beyitlik eserde en yaygin kullanilan birlesik fiil tiirii, isim+yardimci
fiil yapisindakilerdir. 478 6rnekle ilk sirada yer alan bu yapidaki fiilleri, 76
ornekle anlamca kaynasmis birlesik deyimler izlemektedir. Metinde en az
kullanilan birlesik fiil yapisi ise zarf-fiil+ fiil yapisindakilerdir. Anilan bu
yapidaki birlesik fiiller, sadece ii¢ ornekte tespit edilmistir.

Tarih-i Feth-i Misir’da isim+yardimci fiil biciminde toplam 478 bir-
lesik fiil tespit edilmistir. Bu yapidaki fiillerin 63 tanesi eyle-, 142 tanesi
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it-, 97 tanesi k1/- ve 175 tanesi o/-fiili ile olusturulmustur. Bu birlesik fiiller
detaylica incelendiginde ey/e- ile kurulan tiim birlesik fiillerin alint1 s6z-
ciiklerle olusturuldugu, tamlama bi¢iminde bes, baglama grubu bi¢iminde
alt1 ifadeyle birlikte kullamldigs; 7#- ile kurulan birlesik fiillerin {i¢ tanesi-
nin Tiirkce sozclikle kurulurken kalan 140 tanesinin alint1 sézciikle kurul-
dugu, tamlama bi¢iminde alti, baglama grubu bi¢iminde 15 ifadeyle
birlikte kullanildigt; &z/- ile kurulan birlesik fiillerin beg tanesinin Tiirkce
sozciikle kurulurken 92 tanesinin alit1 sézciikle kuruldugu, tamlama bigi-
minde 14, baglama grubu bigiminde ii¢ ifadeyle birlikte kullanildigs; o/-ile
kurulan birlesik fiillerin sekiz tanesinin Tiirk¢e sdzciikle kurulurken kalan
167 tanesinin alint1 sézciikle kuruldugu, tamlama bi¢imindel3, baglama
grubu biciminde iki ifadeyle birlikte kullanildig1 tespit edilmistir. Yiikleme
kazandirdiklar1 anlam bakimindan kil-, it- ve eyle- fiillerinin arasinda be-
lirgin bir farklilik olmadig i¢in bu fiillerin birbirlerinin yerine nobetlese
kullanildiklarina dair goriislere, yukarida deginilmisti. Incelenen bu me-
tinde eyle- ve it- fiilleri, birbirlerinin alternatifi olarak kullanilabilmelerine
ragmen it- fiili daha sik tercih edilmistir. Bu durumun, 7drih-i Feth-i Mi-
str’1n bir tarih metni olmasindan kaynaklandig: diisiiniilebilir.

Yapilan incelemede, metinde sadece {i¢ adet tasvir fiilinin 6rnegi
tespit edilmistir. Metin, anlamca kaynasmus fiiller agisindan degerlendiril-
diginde bu baslikta 76 adet birlesik fiil tespit edilmistir. Anlamca kaynas-
mig birlesik fiil Orneklerinde, aynm1 donemde yazilmis eserlerdeki
kullanimlarla benzer bi¢imde, isim unsurlarinda Tiirk¢e sozciik kullanma
egiliminin oldugu goriilmiistiir.

Yukaridaki aciklamalara ek olarak, birlesik fiillerin tanimlanmas1 ve
siniflandirilmasi konularinda aragtirmacilar arasinda fikir birligi olmamasi
nedeniyle bu konuda bir metodolojik karmasa oldugu goriilmektedir. Bu
karmasanin giderilmesi, birlesik fiil ¢alismalarinin daha verimli hile gel-
mesine katki saglayacaktir.

Bu calismada, Tdrih-i Feth-i Misir’da farkli yapilarda cok sayida
birlesik fiilin bulundugu goriilmiistiir. Tahminen XVI. yiizy1l sonlarina
dogru istinsah edilen bu metindeki birlesik fiillerin kullanimi, donemin dil
ozelliklerini yansitmasi bakimindan dil arastirmalari i¢in dnem tagimakta-
dir.
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YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %100.
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